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Mestor Lemos

Folklore y filosofia: la literatura paremiolbgica o refranesca,
fuente primigenia de la filosofia

Editorial Axioma

Buenos Aires, Argentina, 1976

79 pp.

Se inicia la obra de Lemos como una introduccién en la cual
sefiala los propositos del trabajo, cuyas hipOtesis son:

“a. ¢l saber paremiolégico dio origen a la filosofia, y con ella a
las primeras ciencias de la naturaleza, sociologicas y de relacion.

b. en consecuencia siendo la paremiologia rama de la folklorogia,
las raices de la filosofia son folkléricas.

¢. la orientacién filosofica designada 'dialéctica materialista’
viene gestandose desde la infancia del discurric humano, para
florecer en la actualidad’. (pag. 9).

En la primera parte de la obra el autor afirma que la filosofia
y las ciencias sociologicas y las naturales tuvieron sus primeras
manifestaciones en sentencias paremiolégicas. Al definir a la
filosofia indica que es 'la ciencia que busca descubrir remotas
‘causas’ originarias de la realidad actual y los ‘efectos’ previsibles
mas lejanos por producirse en el universo” (pdg. 17). Senala, mas
adelante, que los 'primeros enunciados de estas posibles causas
y efectos aparecieron en la literatura paremiolégica prehistorica
de donde fueron extraidas por los antiguos sabios y filosofos"
(pag. 17}.

Al referirse a las dos corrientes filosoficas opuestas, el
materialismo y el idealismo, afirma que "toda creacién genuinamente
folklorica tiene, filoséficamente considerada, origen materialista”
(pag. 18).

Luego de una serie de consideraciones en torno a la naturaleza
de la creacién folklérica llega a enunciar la siguiente definicion:
el hecho folklérico es una creacién cultural sociocolectiva” (pdg.
27).

Concluye sefialando “que el campo de la folklorologia abarca
el conjunto total de las creaciones sensorio colectivas, cualquiera
que sea el grupo social en que actualmente se encuentren y las
edades pasadas en que nacieron’' (pag. 27).
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Para ubicar a la folklorologfa dentro de un campo del saber,
sugiere la creacién de una nueva ciencia: la culturologia.

Mas adelante presenta un ordenamiento de las creaciones
folkloricas de la siguiente manera: ‘‘artesanfas; preartisticas
precientificas’ (pdg. 31).

Cuando se refiere a las relaciones entre la folklorologia v la
filosofia, sefiala que “todo folklordlogo estd obligado a informarse
en la filosoffa del presente y todo filésofo debe permanecer
atento a las contribuciones que la folklorologia estd llamada 3
aportar” (pag. 31).

En la segunda parte de la obra, Lemos se refiere a la
paremiclogia como fuente de conocimiento filoséfico. Describe
el contenido ideclégico de numerosos refranes espafioles vy
americanos.

De sumo interés resultan los planteamientos que hace Lemos
en su obra acerca de los origenes folkloricos de la filosofia. Basa
sus afirmaciones en una cantidad considerable de sentencia
paremiolégicas las cuales contienen gran parte de la sabiduria
popular.

Fara interpretar la filosofia, el autor utiliza el método
materialista, a la luz del cual explica el origen de dicha disciplina.

Un valioso aporte para los estudiosos de la filosofia, asi como
para los de la folklorologia, constituye el trabajo de Nestor Lemos.

0O.C.D. M.
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Daniéle Dehouve

El tequio de los santos y la competencia entre los mercaderes
Instituto Nacional Indigenista y Secretaria de Educacién Publica
México, 1976

378 pp.

En Xalpatldhuac, regidén indigena mixteca-nahua-tlalpaneca,
situada al sureste del Estado de Guerrero y que en el momento
de la conquista espafiola formaba una de las treinta y ocho
provincias del imperio de Moctezuma, Daniéle Dehouve levd
a cabo su estudio sobre la organizacibn comunal de un pueblo
mexicano. Alli observé el proceso de trdnsito de una remota
comunidad indigena, cuya vida ha sido marcadamente tradicional,
hacia el mercantilismo, con todo y sus ideas de competencia,
individualismo vy secularizacién. Dicho de otra manera: la
autora de este libro estudia en sus pdginas el conflicto planteado
entre la supervivencia de wuna estructura colonial, otrora
impuesta por los espaficles, y el surgimiento contemporanec
de una economia de mercado basada en la competencia.

Como la misma autora lo dice, la ‘carga de los santos”
resume lo esencial de la organizacion colonial: es el tequitl (tarea,
fagna), antigua denominacién del ftribute y mas tarde del
trabajo forzado exigido por los colonizadores, que hoy se
identifica con la carga civil o religiosa, costosa y obligatoria.
Afio tras afio su titular recibe un “capital del santo”, “que hace
fructificar v cuyos beneficios se gastan en las festividades comunales''.

La organizacidn comunal mexicana se revela a los ojos del
investigador —comenta Dehouve— ‘“como una estructura de
relaciones complejas dentro de los grupos domésticos, de los
barrios, mitades (moieties) y un sistema de cargos gque constituye
la clave del laberinto le asegura un cardcter eminentemente
corporativo y le permite conservar caracteristicas culturales como
los dialectos, las costumbres y la forma de vestir”',

Y luego nos dice, con razdn, que esta modalidad, heredada
de la colonia, es el resultado de una politica sequida por los
espafioles que se propuso perpetuar la division de la poblacién
indigena, identificada en numerosas entidadades diferentes, v
preservar las particularidades locales por medio de instituciones
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conservadoras "‘que impedian el acceso de los miembros de las
comunidades a las posiciones econdmicas y sociales privilegiadas,
reforzando asf la solidaridad de estos grupos aislados”. Esta
politica fue posible porque los conquistadores  utilizaron,
conservaron y transformaron numerosas costumbres precolombinas,
tanto en materia de linajes como de cargos y festividades.

A propésito del sistema de cargos, la autora de estas paginas
afirma que ‘constituye tradicionalmente, junto con el territorio,
uno de los pilares del cuadro comunitario. Es, en realidad
~prosigue—, la verdadera clave de la béveda econémica, politica
e ideologica de la comunidad: econémica, porque nivela la
riqueza por medio de su sistema de costos vy reglamenta la
competencia interindividual, politica, porque limita estrictamente
las conexiones con la administracion del Estado y de la Iglesia:
ideologica, porque crea una jerarquia de prestigio en la que se
colocan todos los hombres y da homogeneidad a la comunidad,
Asegura de esta manera —concluye— la cohesion de los diversos
linajes, barrios y mitades (moities) que constituyen la comunidad".

Esta investigaci6n, realizada en dos etapas —la primera de
abril de 1967 a febrero de 1968, y la sequnda de enero a mayo
de 1969—, concluye con un analisis de las comunidades indigenas
que comprende la época colonial (formativa de la comunidad) y
la nacional o republicana (durante la que comenzod su destruccion),
a fin de situar concretamente el caso de Xalpatldhuac dentro del
marco de la sociedad global mexicana.

Digamos, para finalizar, que los valiosos aportes de esta obra
han sido posibles merced a la probada capacidad de la doctora
Daniéle Dehouve, a su larga permanencia en HXalpatldhuae, a su
dominio de la lengua ndhuatl y a la colaboracion que recibio del
Museo del Hombre, de la Universidad Nacional autonoma de
México, de la Misibn Arqueolégica Francesa de México, del
Centro Coordinador Indigenista de llapa, del profesor Roger
Bastide y de la sefiora Georgette Soustelle.

Solo resta afiadir que este libro contiene importantes datos
lingiiisticos, fotografias y mapas, v que su autora pudo hacer
uso de aéreo-fotografias (escala 1/20.000) de Xalpatldhuac y sus
alrededores.

R.D.C,

243

Hacia la Autogestion Indigena

Compilacién, prélogo y notas de Adolfo Colomdres
gerie Antropolégica

Ediciones del Sol

Quito, Ecuador, 1977

294 pp.

Este es el sequndo volumen de la serie Antropologia publicada
por Ediciones del Sol dedicada a recoger todos los documentos
relacionados con congresos organizados por indigenas en distintos
puntos del continente americano.

En la edicibn que resefiamos se ofrecen los documentos
presentados a la Conferencia Internacional de Pueblos Indigenas,
reunida en la Columbia Britdnica, Canad4, del 27 al 31 de octubre
de 1975, y en la cual participaron organizaciones ondigenas de
Canada, México, Venezuela, Colombia, Ecuador, Brasil, Bolivia,
Chile, Paraguay y Argentina. Se presentan también las conclusiones
y resoluciones del Primer Congreso Internacional de Pueblos
Indigenas Centroamericanos. Todos ellos son fiel expresion del
sentir de los campesinos indigenas del nuevo mundo, y atin de
los no representados en tales eventos.

Los documentos, importantes per se para el estudio de
la antropologia, van precedidos de una sustancicsa introduccion
del antropélogo ecuatoriano Adolfo Colomdres.

Por su cardcter analitico consideramos que vale la pena
destacar algunas cuestiones del mismo: “la progresiva descoloni-
zacidn del llamado Tercer Mundo —dice Colomdres— puso ya hace
mucho en evidencia el origen colonial de la antropologia, y hoy
saltan a la luz nuevos mecanismos aparentemente neutros, aunque
sin otra funcién que la de mantener, con otras mascaras, el
predominio de la civilizacibn occidental” sobre sociedades
autdetonas de otras partes del mundo. La “"Historia negra de la
antropologia’, aunque aplicable en sus inicios a todas las ciencias
sociales, se agudiza en los estudios etnolégicos a partir del siglo XIX.

Debemos de tener claro que el predominio del capitalismo
en esta época pretende que la cultura de las clases dominantes
europeas —sobre todo las inglesas, francesas y. alemanas— se imponga
como patron cultural universal a todos los paises conquistados y
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sojuzgados.

De todo ello estin conscientes los indigenas cuando apunt,
en sus documentos que, a pesar de los cambios sociceconbmip \
?ufrrdﬂs después del embate europec en América, nosotros “1':|E
indigenas hacemos parte del movimiento campesino, pero i
por caracteristicas propias tales como la organizar:ic'mj internam‘]{E
lengf.ta, costumbres, etc., tenemos derecho a nuestra urganizaé"a
particular, que debe ser respetada’’. E

Como lo sefiala Colomdres, en todos los documentos indigen
se hqbla de la autogestién, se invoca el autogobierno, “Ne .ar;{JL g
~reafirma el prologuista— en mérito al falso dilema esag:iriido
por gl ecnn_mmicisrnu, es Caer en una actitud intaiectualjstau
fz:a:_mamente irrespetuosa vy hasta reaccionaria, y los que asi |g
hicieran no podran contar mucho con el indigena”’. .

IF‘inalmente Colomdres apunta en su prologo que es la vo
del t:_nd:‘gfna americano la que debe escucharse antes de irutenta:
E.lag:l m;DpaI .f;r];?’_ en sus sociedades. “Es el indigena el que tiene la

Por razon del interés del drea en gue vivimos nos referiremos
en especial al capitulo VI donde se exponen los documentos del
Primer Congreso Internacional de Pueblos Indigenas Centroamericanos
celebrado en Panama del 24 al 28 de enero de 1977

Entrle las recomendaciones dadas por la comision de cultura
sﬂi?r!a religion, mencionaremos las siguientes: “que se respeten la-c;
rehgv:m‘e.-:, autoctonas que anteriormente fueron consicderadas como
su;:erstlmmnes"; “que la religién v sus representantes sean elementos
!:!e ‘umdad y no de disgregacion’. En el ramo de educacion, los
indigenas de Centroamérica recomiendan: “que la educacién
indigena sea bilingiie desde el seno familiar, y se mantenga en los
diferentes niveles académicos”, Exigen también "que se oficialicen
las lenguas indigenas en los diferentes niveles de enseflanza’’,

En cuanto a la preservacidn de sus tradiciones los indigenas
centroamericanos denuncian que ‘“se estd perdiendo la riqueza
de las tradiciones culturales indigenas por no transmitirselas
a _!as nuevas generaciones, y por imposicion de la cultura
occidental”. Por tanto, recomiendan:

“Quatlcs_ diferentes grupos indigenas participen activamente
en la legislacibn y administracion de los programas turisticos
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en sus zonas”. Asimismo, que los museos cuenten con consultores
indigenas, y que éstos participen activamente en la legislacion
gobre el patrimonio indigena cultural de cada pueblo"”. También
golicitan "‘que se respete la medicina autdctona y que los servicios
pacionales de salud (hospitales, centros de salud, ete.,) cuentos
con personal indigena como traductores, asesores, etc.”

Por otra parte, las comisiones de politica vy administracidn
asi como la de asuntos economicos emiten declaraciones
importantes. Refiriéndose a las artesanias recomiendan: ‘“‘que
se fomente la artesania en todos los grupos indigenas” y “crear
a nivel regional, nacional e internacional mercados gue beneficien
directamente a los productores”. ¥ en torno a la preservacion del
patrimonio arqueclégica apuntan "que se legisle y se cumpla con
la participacion activa del indigena, y el cese de la explotaciéon
irracional de tesoros arqueoldgicos en areas indigenas'”,

El capitulo IX estd consagrado a los planteamientos de los
indigenas del Ecuador. Resaltamos agui su posicidn  ante los
etndlogos. “Los antropologos —sefialan los indigenas ecuatorianos—
se trasladan a las diferentes comunidades a realizar investigaciones
que solo sirven a sus intereses personales, explotando ilicitamente
las culturas de las diversas etnias’. Indican también que todo
estudio antropoldgico debe servir para beneficio de la comunidad
autéctona. Ademds los antropdlogos “deben sugerir otras formas
de vida, escribiendo libros que puedan estar al alcance de todo
nivel social”, Recomiendan asimismo que no se permita el ingreso
de antropblogos vy socidlogos extranjeros al Ecuador porgque
éstos “'realizan labores de espionaje’.

Todos los documentos aparecidos en este libro son de
actualidad para todo cientifico social, va que reflejan fehacientemente
la manera de pensar de los indigenas americanos. A nuestro juicio
es un libro de obligada consulta para cualquier antropélogo que
pretenda tener contacto con grupos indigenas.

G A LLF,
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Juan Alfonso Carrizo

El Cristianismo en los Cantares Populares
(Biblioteca Dictio, Vol. 15. Seccién Letras)
Buenos Aires, 1978

174 pp.

Contiene: partituras de villancicos

En este volumen se retinen dos obras del autor que fueron y;
publicadas por separado: El Cristianismo en los Cantares Populares
(en esta edicion titula el volumen) y el Cuaderno de Villancicos
de Nalmdad, que contiene a su vez cantares tomados de Argentina
rg;opllados por Juan Alfonso Carrizo durante gran parte de my
vida.

En la introduccién a la primera obra, el autor analiza log
cantares populares, indicando entre otras cosas que la poesis
popular Ide las provincias argentinas estd estrechamente vinculada
con el siglo de oro espafiol y que hay diferencias fundamentales
entre esta poesia y la de las ciudades, tales como que la poesia
popular se transmite por tradicién oral, es andnima, se conserva
en la memoria del pueblo y ha utilizado versos octosilabos en
c?plas v glosas, mientras que la poesia de las ciudades (erudita) es
difundida por libros y revistas, se conserva en las bibliotecas, tiene
autores conocidos. '

Termina la introduccién aseverando que a partir de 1890
aflo en que Tucumdn (que es la region que mads trabajb) SE;
Incorpora a la economia nacional de lleno, las tradiciones populares
en general sufren una casi virtual desaparicion y se ven sustituidas
por otros valores, por lo que en la actualidad se hace urgente el
rescate y estudio cientifico de la cultura popular en todas sus
manifestaciones.

A continuacién el autor da a conocer un total de 46 coplas
y glosas en las que es evidente su contenido religioso y moralizador.

_En la introduccién a Villancicos de Mavidad, Juan Alfonso
Ffarnza define a los mismos como ‘.. cantarcillos inocentes
ingenuos, hechos para cantar a Dios humanado el dfa de su
nacimiento." {1.:' 137); describe los ‘nacimientos’ o pesebres vy
las representaciones teatrales que se hacen para honrar este
acontecimiento, las que tienen su posible origen en Juan del
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Encina, poeta espanol del siglo XV. Indica que las ideas dominantes
en los villancicos navidefios son la contemplacion del Nino Dios
en el pesebre, las atenciones de Maria y José para con su hijo,
la expansibn de la noticia del nacimiento, la adoracién de los
pastores y los reyes magos y otros motivos relacionados con
gl hecho, llegando inclusive al momento en que Jeshs se pierde
y lo encuentran en el templo discutiendo con los sabios.

Luego informa que posiblemente el primer villancico al
Nifio Dios fue escrito por Gomez Manrique, en el siglo XV, y que
muchos otros autores como Juan Alvarez Gato, Fray [higo de
Mendoza, Esteban de Zafra, Juan de Padilla, Juan del Encina,
Julio Cejador y Lope de Vega, han cantado al nacimiento de
Jestus., Y transcribe a continuacion 12 bellos villancicos, con sus
respectivas partituras.

Indudablemente, la obra de Juan Alfonso Carrizo, en cuanto
a la recopilacion de la literatura popular en su pais se refiere, parte
de la cual se publica en este volumen, tiene gran trascendencia
para los estudios de las tradiciones populares en el continente
americano, ya que este patrimonio estd desapareciendo debido
principalmente a la penetracion cultural extranjerizante que sufre
la gran mayoria de nuestros pueblos v a que la labor tendiente
a lograr el rescate y revaloracidon de las tradiciones populares es
larga y ardua.

La publicacion de los textos y las partituras es de gran
importancia documental.

La conciencia de que la poesia, asi como otras muchas
manifestaciones de la cultura popular, tanto en Argentina como
en todos los paises de América Latina, tiene hondas raices en
lo religioso, nos permite acercarnos a esta cultura objetivamente
para asi colaborar en la transformacibn social, con el profundo
conocimiento de la historia y del ser social de los pueblos.

A.R. P
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Joaquim Ribeiro

Folclore de agicar

Ministerio dd Educacao e Cultura
Departamento de Assuntos Culturais
Fundagao Nacional de Arte—~-FUNARTE
Campanha de Defesa do Folclore Brasileiro
Ministerio do Industria e do comércio
Instituto do Agucar e do Alecool

Fio de Janeiro, 1977

227 pp.

Este libro reine numerosos articulos publicados mensualmente
por Joaquim Ribeiro a lo largo de muchos afios en la revista Brasil
Agucareiro,

Filtlogo, historiador, gedgrafo, investigador de las expresiones
folkloricas de su pais, Ribeiro ha editado obras ya clasicas en el
campo de la folklorologia brasilefia: Introducao ao Estudio do
Folclore Brasileiro y Folclore dos Bandeirantes, entre otras.

La importancia de este nuevo libro de Ribeiro estriba en
que se ocupa del hecho folklérico en estrecho contacto con sus
condicionantes econdmicos y sociales: los medios de produccion,
las técnicas de la coda rural, el trabajo servil. Cualquier estudio
que se haga sobre el folklore del aziicar —apunta el autor de estas
paginas— implica, naturalmente, conocer las relaciones gue existen
entre la estructura infra-historica, representada por el aspecto
popular y tradicional de la coda colectiva, y la estructura econdmica
del ambiente. “El folklore de cualquier region geografica —anota
Ribeiro— estd siempre en intima conexidn con los medios de
produccién . . "

Los aspectos que aborda Ribeiro en su obra son muchos y
complejos. He aqui algunos entre los mas relevantes: el folklore
y los medios de produccion, la técnica de coda y el ruralismo
tipico, la psicologia social, la estructura genético-cultural (el
ciclo del ingenio), la fase del trabajo servil y la fase del trabajo
libre, el area agricola de las zonas tipicamente azucareras; los
cuentos populares (analisis histérico-comparativo de los cuentos
y de sus origenes indo-europeos); los mitos (incluidos los aportes
negro-africano y semita, la configuracién ecolégica y la formacién

249

del mito); los popules (datos comparativos, afaéiisis de los
elementos étnicos); las adivinanzas (europeas vy afrmana!s}; danzas
ngulares; vida socioecontmica (el cardcter sedentario de:_ las
regiones agricolas, la poesia popular como doc?menta, movilidad
horizontal y movilidad vertical); las fiestas agnc:plas (el periodo
colonial, la tradicibn holandesa, las fiestas agrarias de Portu‘gal};
las dificultades econdmicas del trabajador rural; la coda ag}-zf:ola
y Su proyeccion en la coda mental del labraclinr (la actividad
rural v su reflejo en el cancionero); las supersticiones; el Ifo]klore
y la lingiiistica; vida estética (el cancionero, valores estéticos, .EI
romancero); el anecdotario; la alimentacién popular [teptatm:a
de clasificacion de las dreas de alimentacién}l,' paremlologlla
(antecedentes: teoria de Aristoteles, teoria de Vico); %a poesia
popular; el follklore del azlcar en el oeste brasﬂe_ﬂi::; la influencia
negro-africana en los ingenios de azicar; la medicina popular; _ei
fabulario; folklore y ecologia; la habitacién popular en el Brasil;
folklore v condicion (un viejo tema medieval: la disputa entre
el agua y el vino). .

Como bien dice Manuel Diégues Jinior en la presentacion
de estas pdginas: ‘‘crec gue no escapo a Joaquirn Ribeiro ni{lgﬂn
aspecto folklérico que él no estudiara en su relacién con el azicar.
Ninguna manifestacién dejo de ser apreciada: los cuentos, las
adivinanzas, los mitos, los populares, la musica, las danzas, el
cancionero, la poesia popular, las supersticiones, el romancero,
el anecdotario, la cocina, etc., etc. Y todo precedido de un
sustancioso estudio sobre el Folklore y el ambiente rural.”

Se trata, pues, de una rigurosa investigacién fﬂlkllt:rica y de
un aporte de gran valor para el conocimiento cientifico de muy
variadas tradiciones populares del Brasil, ligadas todas ellas al
cultivo de la cafia y a la elaboracion del azucar.

R.D.C,
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Ricardo Valderrama Ferndndez y Carmen Escalante Gutidrre:
Grggorin Condori Mamani. Autobiografia e utierrez
EBI']HD'E:[.CE Ege la Tradicion Oral Andina, No. 2)

entro de Estudios Rurales Andincs *'B i
e os "'Bartolomé de las Casas
123 pp.
Contiene: fotografias

Es_te volumen contiene la biografia de un quechua monolingi
Gregorio Condori Mamani, v su esposa Asunta, que emigramngl:f'
su lugar de origen hacia el Cuzco, donde los autores les conocie ;
en !1968,‘1{ en una ll:rarriada marginal, habitando una misera vivie;g:
E.n“cis at'l;l, las gallinas y los cuyes compartian el Gnico cuarto de
_ Los autores, a raiz de la amistad surqi
lﬁfgrmantes, lograron que éstos les cuntaranrg:ziavifir;tsree:urzsnaysilmf
{:d:pma quechua), y en el libro transcriben el texta’ en el idio o
autoctono y su traduccién al espanol. e

_E‘.n la primera parte del libro conocemos la vida de Gregori
Nacié en Acopia, actual distrito de la provincia de ﬁ;corﬁt 4
:ie];:artamenm del Cuzco, Pert; se quedé huérfano desde r?:m,
chico, Ial cuidado de una tia que le echd de su casa cuando 5
Gregorio _tem‘a fuerzas para trabajar. El empieza entonces ‘,.r:
recorrer tierras y se emplea como pastor; le despiden de dihch
trabajo y regresa a Acopia nuevamente; alli le guieren casar CDG
una mujer rica que lo rechaza. Luego sirve durante algun tiem :
en el ejército, donde le tratan cruelmente Yy emigra otra vtf:
yendc_:_ al Cuzco. Alli se emplea en una fabrica, en la que tral:ra':t-:l
23 anos (lo cual para él es muy poco tiempo); le despiden ér:r
el cierre d.e la empresa y se dedica entonces a :::argadci;" A traliré%
de €508 anos ya se ha casado dos veces y quedado vi-udr:r tras
tantas. Siendo cargador conoce a Asunta, su tercera mujer o

Por su lado, Asunta tuvo 4 hermanos, que murieron de la
peste al igual que su padre, quedando ella sola con su madre, que
la trataba muy mal. Ella huye al Cuzeo y alli la uampha:anr Ena
maestra, que también le daba mal trato: abandona el trabajo
se emplea con una sefiora con la que disfruta de un :1113":'1{1;&:11jr
bienestar. Se va de esta casa para casarse con su primer marido?
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El primer hijo que tienen se le muere al poco tiempo de nacido;
el sequndo y el tercero los aborta debido a las palizas que le da
su esposo. Van a trabajar como “chifleros”, yendo de pueblo en
pueblo 'y teniendo este trabajo les nace la cuarta hija que
sobrevive. El esposo consigue empleo en una mina, donde Asunta
trabaja también separando los minerales en montoncitos; alli
nacen otros dos hijos que mueren igual. Cansada de los sufrimientos,
huye al Cuzco, donde, en una chicheria, nace su séptima hija, de
quien iba ya embarazada, Esta hija es la Gnica que permanece con
ella, ya que aquella que habia nacido mientras eran “chifleros"’,
el marido se la roba y muere después de anemia y viruela. Trabajando
en la chicheria conoce a Gregorio Condori Mamani, se casa con él
y empieza a trabajar haciendo comida para vender.

Ya casados, se cambian varias veces de casa, yendo a vivir
finalmente a una casita de una sola habitacién, donde no pueden
poner ni agua ni luz, porque el lote en donde se sitia no fue
registrado cuando se dispuso repartir los terrenos de esa area, por
orden gubernamental, Ambos se dedican durante el tiempo
que les queda libre a recoger botellas y otros cacharros en los
hasureros cercanos y los revenden. A la fecha en que se les hace
la investigacidn, fsunta ya no puede trabajar porgue sus piernas
estan enfermas y no tiene fuerzas; Gregorio, sin hijos que le
ayuden (porque el tnico que tuvo, hijo de la sequnda esposa,
se murid a consecuencia de una inyeccion que se le infecto,
a los tres afios de edad), medita ahora sobre la formacion de
un sindicato de trabajadores, organizacion que ya le es familiar
porque en aquel entonces, para que no cerraran la fabrica,
habia empezado a formar un sindicato.

Asi han transcurrido las vidas de Gregorio y Asunta.

En el relato, los informantes se refieren en algunas otasiones
a los mitos quechuas, lo que da gran particularidad a la informacion.
Narran como Inka constituyé los cerros para defender al Cuzco de
los vientos del altiplano; como rit’i, la nieve, esconde a un viajero
en una vasija para protegerlo de sus hijos: el trueno, el granizo
y el rayo. Los mitos en boca de los mismos quechuas adquieren
un cardcter especial; tal y como lo indica R. T. Zuidema en el
prologo de la obra: *...el relato de Gregorio hace oir una voz
completamente propia de la vida andina. El no se asombra de
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lo nuevo como el cronista del siglo XVI; no trata de identificarse
con algo que no es suyo como el autor indigenista; tampoco
analiza y descuartiza el material como el antropélogo”. (pag. 11),
Y en esto radica la trascendencia de esta publicacién, gque se
convierte asi en invalorable documento etnogrifico en el que
multiples aspectos de la vida andina se dan a conocer. Por ejemplo,
Las creencias populares en lo que respecta a medicina, como cuando
Asunta dice refiriéndose a su primer marido: *...Habrd muerto
asi loco o lo habrdn curado, porque a los locos, dice, se les
cura haciéndolos tomar caldo de cabeza de perro negro, sin sal'’,
{pag. 101).

La vision del mundo y de la vida, de la otra vida, del cielo
y del infierno, del pecado y del perdén, adquieren en Asunta
y GCregorio un cardcter enteramente opuesto a las concepciones
de la civilizacién occidental; visiones que se entremezclan de modo
muy especial cuando se incorporan a la vida del Cuzco. Miran
y aprenden cosas y palabras nuevas, pero no olvidan los mitos
ni la vida en el ayllu.

Precisamente su descripcion de la vida en comunidad, en
el ayllu, es otra riqueza enorme de la narracion; en ella se evoca
dolientemente el ayni (la recriprocidad), concepto sobre el
cual se organiza la actividad econémica de los pueblos andinos,
y se lamenta a la vez de que en el Cuzco ya todo se hace por
dinero,

En cuanto a la metodologia empleada, los autores indican
que el trabajo se hizo en base a entrevistas dirigidas a la
reconstruccion de las historias de vida de los informantes,
eligiendo temas concretos y, en ocasiones, dejando que los
rmismos escogieran los topicos a tratar.

Gregorio y Asunta saben firmar y reconocer algunas letras,
pero no saben leer ni escribir. Gregorio conserva algunos
documentos personales, mientras que Asunta carece totalmente
de los mismos. Los autores comprobaron que los hechos fque
narraron son ciertos, como huelgas, caidas de gobernantes, etc.

Tenemos, pues, en esta obra, una gran riqueza documental
para conocer la vida en las comunidades indigenas andinas, un
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trabajo etnografico llevado a cabo con calidad cientifica v un
testimonio fiel de los infinitos sufrimientos de los explotados.

A.R.P.

Luis da Cadmara Cascudo

Locucaoes tradicionais no Brasil

2a. edicién revisada v aumentada
Campanha de Defesa deo Folclore Brasileiro
Rio Grande do Norte, 1977

236 pp.

Una nueva edicidn de este libro del eminente maestro del
folklore brasileic Luis Da Cdmara Cascudo Locucaoes tradicionais
no Brasil, editado afios atrds y actualmente agotado, nos ofrece
ahora la campanha de defesa do folclore brasileiro.

Camara Cascudo estudia 505 locuciones tradicionales: su
génesis histérica, su vigencia folklérica y su trascendencia social,
Como todos los estudios del ilustre maestro se aprecia profundidad
en el analisis de la materia abordada y, sobre todo, un minucioso
conocimiento del quehacer del pueblo brasileno.

Producto de una investigacién de muchisimos afos, Camara
afirma: "Todas as locucaces reunidas neste livro foram ouvidas
por mim. Nenhuma leitura sugeriu indagai. Vieram para
documenta-la no Tempo”. Afade: “O convivo de meio século
com o Povo e o contacto diario com sucessivas geracaos de
estudantes”. Luego indica més adelante: ‘“‘Passei parte da
adolescencia no setao oeste do Rio Grande do Norte, pela
regiao do Seridd e nas rebeiras paraibanas do Rio do Peixe e
Piancé, antes das rodovias e da luz elétrica’",

Es decir, pues, que cada una de las locuciones es examinada
no solo con el criterio del cientifico sino también con la
vivencia de quien las bebid desde su infancia de las entrafas de
la tierra misma.

Sobre la importancia de su libro apunta el eminente investigador
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del folklore literario brasilefio: '‘deseiei recolher uma longa série
de locucoes populares, essas 485, em pleno servico na fraseclogia
nacional, como méritoc da legitimidade e a desculpa da boa
intencao que satisfaria Montaigne, Reler o Lembrar, foram os
fundamentos. A feiticeira imaginacai nao colaborou. Nem 2
reminiscencia erudita alistou-me, de caldeira e pendao, no doctus
cum libro".

Locuciones tales como: Mente por todos os dentes, puxar
a orelha, festa de pobre & bucho e a rico é luxo, iHurral e
Vival Vox do povo, voz de deus, pagar o pato, surdo como
uma porta, segurar o diabo pelo rabo, gato-sapato, etc., al ser
estudiadas dentro del contexto histérico social que las generan,
se establece con precisibn la génesis de una frase hecha o locucion,

Si  entendemos el folklore como expresion y patrimonio
de las clases dominadas, veremos que muchas de estas locuciones
tienen origen erudito, producto cultural de las clases dominantes,
asi como otras tienen su origen en el seno mismo de las clases
subalternas.

En estas locuciones se encuentra la filosofia de estas clases,
su concepcidbn del mundo, las formas de contraponer sus
valores a los de las clases hegeménicas. Todo ello y mas aporta el
excelente trabajo de Cdmara Cascudo.

Por otra parte, un estudio de esta naturaleza nos permite
hacer andlisis, tanto comparativos como interpretativos, de la
filosofia popular no sélo del Brasil sino también de toda
Latinoamérica y deotras partes de habla hispana y portuguesa.

Como todos los libros de C4dmara Cascudo, Locucoes
tradicionais no Brasil es un cldsico en los estudios de folklore
literario; constituye un ejemplo de investigacién folklérica que
aun no tiene parangdn en Hispanoamérica, no obstante los
esfuerzos filolégicos de Ismael Moya, Alfonso Carrizo y Luis
Felipe Ramén y Rivera.

Es encomiable la labor de la Campanha de defesa do folclore
brasileiro para difundir las obras de los grandes maestros del
folklore, asi como para poner al alcance del publico en general
las manifestaciones de la cultura popular brasilefia.

C.ALF.
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Regina Lacerda

Goids

Folclore brasileiro

Ministério de Educagao e Cultura
Departamento de Assuntos Culturais
Fundagao Nacional de Arte — FUNARTE
Campanha de Defesa do Folclore Brasileiro
Rio de Janeiro, Brasil, 1977

75 pp.

A esta coleccibn de ensayos monograficos, se suma ahora el
estudio de Regina Lacerda sobre las tradiciones populares del
Estado de OCoids, situado en la region centro-oeste del Brasil,
con un area de 642,036 km? y una poblacibn estimada —en
1975— de 3.557.879 habitantes. 1 _

Este trabajo, como todos los de la misma serle, tienen una
tematica comun referida a las mas importantes expresiones de
cultura tradicional: lenguaje, literatura oral, danzas, fiestas,
creencias religiosas, artes y artesanias, comidas y calendario de
festividades, aspectos todos que son precedidos de datos muy
concretos referentes a la historia y geografia de Goiads y a los
componentes culturales del folklore de ese Estado brasilefio. ‘

Entre los muchos y variados temas abordados por Regina
lacerda hallamos los siguientes: parlendas (trava-linguas, brincos
y férmulas de escolha), mimica, interjecciones, arcalsmos y
otras formas lingiiisticas; el desafio, la moda de viola, los
A-bé-cés, los lundu, el recorte, algunos proverbios y adivinanzas,
mitos, leyendas y otras historias; danzas —del tambor, danga de
Congo, vilao, Mocambique, tatu, contradanga—; cultos populares
—Santos reyes, San Sebastidn, romerias— artes Yy artesanias
—madera, cesteria, cerdmica—; comidas ¥ bebidas —arroz,
carnes, verduras y legumbres, dulces—; juegos infantiles; medicina
popular; y, finalmente, un calendario de fiestas tradiciqnalgs.

Una serie de fotografias ilustra esta investigacion, la cual
sa remata con la enumeracién de las fuentes bibliogréficas

consultadas y las notas consiguientes.
R.D.C.
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Luigi Maria Lombardi Satriani
Apropiacitn y destruccion de la cultur.

adel g
Eduardo Molina. Traductor EAB St
Editorial Nueva Imagen
México, 1978
193 pp.
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En la sequnda parte de la obra que el autor denomina
“Técnicas de etnocidio”, se refiere a como la cultura dominante
utiliza al folklore para imponer articulos comerciales a las clases
subalternas. Describe numerosos ejemplos de este fenémeno que
se producen en la sociedad italiana.

En el mismo capitulo sefala cémo el mensaje publicitario
no solamente tiene la funcidn de “imponer determinados
productos, sino también la de reforzar los valores de la clase
hegemonica, la de socializar tales valores' (pag. 114).

En el capitulo V denominade '“El mensaje de la verdad y
la verdad del mensaje”, el autor presenta numercsos ejemplos
para demostrar como “la cultura de la ganancia no ignora la
cultura folklérica, sino que la utiliza distorsiondndola en sus
modalidades especificas y, mds ain, en su significado y sus
funciones” (pag. 146).

El capitulo VI se refiere a como es de importante la

conservacion de los dialectos para mantener wvigente la cultura
popular.
En el capitulo VII denominado “Los devoradores del
folklore” se hace referencia a como ‘‘muchos elementos de
la cultura popular son asumidos por la cultura de la ganancia y
distorsionados segin los fines de ésta, pero a un nivel mas
general, la misma cultura popular es sometida globalmente a
una operacibn de consumo' (pdg. 163); el autor pone como
ejemplo de esta situacién lo que denomina ‘‘turistizacién del
dato folklérico" (pag. 163),

En el mismo capitulo se refiere a cémo la cultura de masas
es producida para fines comerciales y tiende a integrar a las
personas a esta sociedad ''regida por una légica econémica para
la cual es necesaria la creacion de necesidades inducidas (pag.
173). Afirma, ademnds, que esta cultura es extremadamente util
para las clases dominantes que sacan ventaja de esta sociedad
de la ganancia" (pag. 173). Continda seflalando que “se trata
de una cultura que conviene solamente a algunos pero que
es impuesta a todos como si fuese de todos y a todos util..."
(pdg. 173). Finaliza el capitulo indicando que se produce un
chogue entre folklore y cultura de masas, que en dicho choque
prevalece esta ultima. Como resultado de ésto se presenta la
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cultura popular auténtica que demuestra la resistencia para la
integracion cultural de acuerdo a los intereses de las clases
dominantes. Esta cultura popular aparece escondida, sug
protagonistas desarrollan actitudes de rechazo hacia la cultura
tradicional y disponibilidad hacia la cultura de masas, resultandg
lo que el autor denomina “cultura destruida".

En las notas de conclusién, el autor propone la utilizacién
de los conceptos “libertad de folklore” y “folklore libre"” (pdg.
191). Para Lombardi Satriani “libertad del folklore debe utilizarse
cuando se hace referencia a "la cultura folklérica en cuanto
cultura ligada con la necesidad, al papel subalterno de algunos
estratos sociales, al ‘retardo cultural' que es efecto por la ya
mencionada relacién  estructura-superestructura . . " (pdg. 191)
En este sentido “libertad del folklore” significa ‘libertad de
la miseria, de la explotacion, del dominio, de la imposibilidad
de gozar de los bienes culturales y servicios propios de la cultura
de elite: escuelas, servicios, médicos, ete.”’ (pag. 191).

La expresion “folklore libre” se refiere a una cultura ex-
folklorica cuyos productos culturales pueden ser libremente
elegidos por grupos particulares de una sociedad sin clases. Expresa
libertad de opciones culturales en una sociedad gque ha eliminado
el dominio de la clase" (pag. 191).

De suma importancia para los estudiosos del folklore es la
obra de Lombardi Satriani quien estudia la cultura popular a
través del materialismo. Plantea, de manera concreta, los
problemas que confronta dicha cultura en su convivir con la
cultura de las clases dominantes.

Finalmente, sugiere la utilizacién de los términos “libertad
del folklore” y ‘‘folklore libre”. Consideramos que cuando se haya
liberado del dominio de clases a nuestros pueblos, serd posible
referirse a un ‘“‘folklore libre” en los términos que sefiala Lombardi
Satriani. Mientras eso sucede serd necesario seguir empleando el
concepto “libertad del folklore",

La lectura del mencionado trabajo proporciona un punto
de vista diferente, de suma utilidad para interpretar la cultura
popular, a través del método cientifico.

O.C.D. M.
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Noé Mendes de Oliveira

Piaui

Folclore brasileiro

Ministério da Educagao e Cultura
Departamento de Assuntos Culturais
Fundagao Nacional de Arte — FUNARTE
Campanha de Defesa do Folclore Brasileiro
Rio de Janeiro, Brasil, 1977

59 pp.

Esta clase de monografias, que forma parte de la campana de
defensa del falklore brasileio —orientada a promover registros,
investigaciones y censos; cursos de formacion y de especializacion;
exposiciones, publicaciones y festivales; a proteger el patrimonio
folclorico, las artes y las festividades populares; a organizar
museos, bibliotecas, filmotecas y centros de documentacién;
a mantener intercambio con entidades andlogas y a divulgar el
folklore del Brasil-, no solo aumenta cuantitativamente la
ya nutrida produccién bibliografica sobre tradiciones populares
del Brasil, sino enriquece el conocimiento cientifico que se ha
venido acumulando acerca de estas formas de cultura.

El ensayo monogrifico escritc por Noé Mendes de
Oliveira, referido a la sub-regibn de Piaui —situada en el nordeste
brasilefio—, contiene datos de suma importancia en materia de
historia y geografia de esa drea cultural otrora colonizada por
holandeses, de lenguaje, literatura oral, danzas, fiestas, creencias
religiosas, artes y artesanias, comidas, calendaric de fiestas y
otras manifestaciones igualmente populares como el folklore
infantil v la medicina tradicional.

El trabajo de Mendes Oliveira se cierra con las excelentes
fotografias de Nonato Oliveira y David Louis Olson, entre las
que, para el lector centroamericano, tienen especial interés las
dedicadas a las artes y artesanias: alli se ven cestos, sombreros
de diferentes fibras, hamacas, esteras, mufiecas de trapo, objetos
de hojalata y piezas de cerdmica utilitaria en extremo semejantes
a los de nuestros paises.

Dicho estd, con razén, que el lenguaje artistico de los
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pueblos —a pesar de sus matices y especificidades— es un lenguajge
comin,

R.D.C.

Isabel Aretz

Masica Tradicional de la Rioja
Biblioteca INIDEF 2 —O.E.A.— CONAC
Caracas, Venezuela, 1978

612 pp.

Es éste un voluminoso libro que contiene el estudio etno-
musicologico realizado por Isabel Aretz en una regiobn de la
republica Argentina. Se trata de una publicacién de la Organizacion
de los Estados Americanos y del Consejo MNacional de Cultura de
Venezuela para el Instituto Interamericano de Etnomusicologia
y Folklore, institucién esta Gltima que ella misma dirige.

La primera visita a la provincia de Rioja la hizo en el ano
de 1940, época en que no existian grabadoras, preocupandose
por recoger y escribir algunas melodias al oido, dnico modo
posible en aquellos tiempaos.

Para la recolecciéon de materiales realizé tres viajes —1946
1948 y 1952— y reporta 625 muestras transcritas. I

Un dato muy significativo es la calificacibn y apreciacién
que da de sus informantes. Muchos de nuestros miisicos ¥
cantores —dice— son hombres que prolongan facilmente tres
y cuatro siglos de vida campesina. Razén ésta para considerar
la profundidad histérico-espiritual contenida en la informacién
recogida.

La autora trasluce también su sensibilidad socioldgica
y deja plasmado su criterio en relacién a la ciencia folklérica.
Njﬁteae el hecho que la llevé a una clara conclusién: “En
Aimogasta, una mujercita de pueblo, muy pobre me dijo
un dia en que yo admiraba su ingenio: la pobreza es maestra
de muchas cosas, nifia” (Victoria Castro, pdg. 51). Y ademds
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de repensar varias veces en la frase, concluye: ''Desconocer el
folklore de un pais, es lo mismo que desconocer a las gentes
humildes la capacidad de crear”.

Dentro del campo de la etnomusicologia es igualmente
valida la afirmacién de Isabel Aretz y, por ende, también en
lo que respecta a toda la musica regional. Leamos sus propias
palabras: “la libertad de expresion melddica (altitudes v ritmo)
dentro de un patrén que el musico lleva “en su cabeza, para usar
gu propia expresién, gue complementa con “un sacar de la
memoria” o ‘sacar de la cabeza" con que suele explicar el
mecanismo de la transmisién, de la cesa '“aprendida de oido”
g por ‘imitacién’., Mas adelante abunda en la libertad ritmica
con que se acompafian las melodias, la cual, indudablemente,
da lugar a muchas variantes dentro del mismo estilo,

En el campo de la organclogia precolombina reporta la
existencia, en el Museo Inca Huasi, de cencerros de madera, flautas
de arcilla y una trompeta formada por tres huesos de diferente
didmetro, todos procedentes del grupo diaguita.

En el capitulo dedicado a historiar la musica de academia
y de salén, tanto de la Rioja como de Chilecito, menciona a
varios maestros de origen italiano que ensefiaron a ejecutar
instrumentos de viento vy cuerdas. Refiere las vicisitudes de
la banda de Ricja desde su fundacidn, de la adquisicion de
pianos y érganos, etc. Toda la informacidn historica la atribuye
al doctor Ricardo Vera Vallejo. El repertorio de bailes de salon,
ya entrado este siglo —dice— '"se componia de Polcas militares,
Lanceros, Varsovianas, Valses, Polca, Mazurka, Schottih, Pas de
quatre, y ademas Habaneras”. Existia una discriminacion hacia
los bailes criollos en las reuniones de salén, a causa de que el
mirifiaque dificultaba el desplazamiento porque ‘Estos estaban
relegados a los ranchos”.

No obstante lo dicho anteriormente, afirma que en algunas
ocasiones se ejecutaba la musica de cuecas y gatos en las fiestas
de salon con el fin de que la bailara alguna pareja para lucir
sus habilidades en este tipo de danza.

Por 1ltimo hace notar gue la accion académica musical
tuvo proyeccién regional.

En la primera parte de la investigacion folklérica, nos
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ofrece datos sobre las principales personas-cantantes que entrevistar,
en cada uno de los departamentos de la provincia de Riojs
Despierta especial interés la informacién dada por don Mgisésr
Gonzdlez Luna en el departamento de Sarmiento. Den Moisgs
dice— aprendid a tocar la guitarra a los diez ¥ ocho afigg
trabajo en las minas y se dedicd a comerciante, “Moisés dejé
treinta y tres hijos regados por el pais”; y le grabaron v
anotaron ‘‘treinta y tres piezas entre bailes y canciones”, perg
algo muy importante es, a nuestra consideracién, que reportg
varias formas de afinar la guitarra, "‘comodines” que facilitap
la ejecucién en distintas tonalidades. Significativo es tambiép
el criterio estético que sustenta en relacién a la union de la vog
con la guitarra. Su técnica incluia el punteado y el rasqueado
“Prefiere el punteo para acompatiar el canto y deja los rasguegg.
para las pausas”’,

Autora e informante concluyen asi “sobre la forma corriente
de acompariar la voz con rasqueos de guitarra. La primera afirma
que “queda como clavel en boca de burro”, y agrega, refiriéndose
al punto con que adorna el canto, “lo que vale es la voz con la
guitarra”. “Don Moisés acostumbraba hacerse acompafiar por
una segunda guitarra para obtener mayor armonia”. “Al ecantar
con falsete lo llamaba “‘cantar en requinto”’,

Acerca de la muisica y las costumbres, Isabel Aretz sostiene
que aquélla tampoco es una manifestacién aislada, sino forma
parte de interaccion social.

La misica, apunta, “estd intimamente relacionada con 1la
vida de las gentes, con sus creencias, con sus diversiones y hasta
con sus gentes, con disponibilidades econémicas”. Los campesinos
de alld, como los de cualquier otro punto del globo terrestre
durante muchos siglos, no han tenido la oportunidad de participm:
de las formas recreativas de las clases altas, porque el individuo
de esta clase social “no puede costearse diversiones caras y se
divierte de la Gnica manera que conoce, bebiendo y cantando".
En cuanto los atributos de la musica, considera que ‘no le
importan tanto la calidad de las voces y de los instrumentos como
el contenido de los cantos: el texto dice mucho mds que la musica
en si. Los riojanos, segiin sus costumbres, hacen musica durante
sus fiestas religiosas v profanas, en serenatas y reuniones familiares;
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en algunos pueblos ricjanos se cantan autos sacramentales para
la celebracién de Mavidad vy durante las fiestas dedicadas a los
santos patronos de algunos pueblos,

Entre las fiestas profanas menciona el carnaval, los tropamientos,
el entierro del carnaval, las paydas y el compadrazgo.

Al respecto de los payadores dice que ‘'transmitian noticias
politicas, hechos guerreros, preceptos religiosos, etc."” ‘“‘Cantando
en contrapunto, pero también podian hacerle solos, improvisando
al son de la guitarra..."” También anota aspectos de estructura
literaria a la que recurren los payadores cuando cantan: ‘Los
cantores usaban versos sabidos, a manera de comodines para
rimar con los versos impuestos’, usando en la mayoria de las
veces el famoso octasilabo.

En materia de organologia regional aporta referencias a
todos los instrumentos criollos, debidamente clasificados: el
tridangulo, tres tipos de tambores, el tambor inca, la caja v el
bombo, la flauta de pico, el mandolin, el violin, el arpa vy, en
algunos lugares, el acordedn.

Con respecto de los textos cantados, Isabel Aretz asevera
que ''Cada tipo de canto adopta por lo general una forma poética
determinada”. De los cantares “a lo divino' reproduce varios
ejemplos de villancicos y vidalas. Asimismo, el romance y el corrido,
en lo popular, como florilegio del cantar de los payadores.

En lo que toca a las danzas, opina que la cueca, la chacarera
y el gato son expresiones vivas en la region. Registra otras que
aparecen  aisladamente y menciona las desaparecidas que
permanecen en el recuerdo y de las cuales aiun pudo recoger la
musica correspondiente, entre ellas la maiquita, el triunfo v
la jota.

Complementa la informacion coreogrifica cuando da a
conocer las '‘voces de mando” que rigen las danzas, el uso del
pafiuelo y la importancia que tiene el manejo de éste como elemento

decorativo.

J M. JT.
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Verissimo de Melo

Rio Grande do Norte

Folclore brasileiro

Ministério da Educacao e Cultura
Departamento de Assuntos Culturais
Fundagao Nacional de Arte

Campanha de Defesa de Folclore Brasileiro
Rio de Janeiro, 1977

78 pp.

La regién cuyas tradiciones populares estudia Verissimo de
Melo en este volumen, corresponde a la antigua Capitania do Rio
Grande, asi Damada durante el periodo colonial. Tierra codiciada
por piratas y corsarios, fue conquistada por portugueses y mas
tarde invadida por flamencos,

Ya en el siglo XX, entre 1922 y 1937, dada 1la privilegiada
ubicacién geogrdfica de esta inmensa Zona, se convirtid en punto
de partida de importantes rutas acreas. Espectaculares hazafas
atreas fueron realizadas teniendo como base Rio Grande do
Norte, entre ellas memorables travesias del Atlantico ¥ vuelos
hacia Africa.

En la actualidad, esta region constituye uno de los Estados
del Brasil, con un drea de 53.015 km?2 Y una poblacién registrada
-en 1975— de 343.679 habitantes.

El folklore de Rio Grande do Norte —escaso en habitantes
negros por el limitado niimero de ingenios azucareros que tuvo
en el pasado— deriva de tres vertientes fundamentales: |a cultura
portuguesa, introducida por los conquistadores en el siglo XIV,
las  culturas africanas, establecidas en Pernambuco desde el
siglo XVII; y las culturas indigenas, entre las cuales destaca la
familia lingiiistica Tupi-Guarani.

El ensayo de Verissimo de Melo nos ofrece algunas muestras
de la lengua popular de Ja region objeto de su estudio ¥y muy
utiles referencias a diccionarios y vocabularios de términos técnicos
tradicionales; cuentos, fabulosos, mitos, leyendas, adivinanzas
(como ésta):
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Dama de branco vestida,

Quanto mais alegre estd,

Tanto mais chora sentida.
Pregunto eu, quem serd? — Vela

romances, adagios e ilustrativas muestras de literatura de cordel:
danzas (bambelb, zabumbas y bailes antiguos); autos populares o
danzas draméticas (fandango, pastoris, Cheganca de mouros,
boi-calemba, congos, caboclinhos vy espontaos); devociones
populares (nuestra Sefiora de los Imposibles, Ze Leao, Los santos
reyes y Padre José Maria); artes y artesanias (obras d:e.- esculf.c:res
famosos como Xico Santeiro, Suzia y Ana Dantas, Julio Cassr‘anui
pinturas primitivas de Maria do Sant}'ssimcr; exvotos y cer&:‘mca],
comidas, bebidas y dulces; folklore infantil: y un calendario de
fiestas tradicionales. .

Esta investigacidbn de cardcter monogréfico _uancluyrel con
las fuentes bibliogrificas consultadas, notas, transcripciones musicales

y elocuentes fotografias.
R.D.C.
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REVISTAS

Sarance
Revista del Instituto Otavalefio de Antropologia

afio

3, mimero 5, noviembre

Ortavalo, Ecuador, 1977

147

renc

en su sede, el Instituto Otavalefio de Antropologia. En este ciclo

PP

.El gontenidn de este volumen estd formado por doce confe-
las dictadas dentro del ciclo de Politica Cultural, que auspicis

1]

participaron dirigentes politicos, autoridades wuniversitarias v
personas vinculadas al problema cultural,

Veamos en seguida algunas de las ideas expresadas por los

disertantes:

“ oo Una pufﬂfcu Cultural imph'(.‘fl dar prioridad  al rmb:tju
de la investigacién. Los investigadores, en América Lating,
son seres a los que tal pareciera que ni siquiera les ha alcanzado
la bula papal de Alejandro VI que ya, en 1537, determind
que (los americanos son criaturas racionales con capacidad
bastante para ser instruidos en cosas de la fe y con derechos
suficientes como para ser tratados como préjimos. )"

“Una politica cultural ha de tener como instrumento primero
e indispensable wn mecanismo de investigaciones cientificas
que sirva como sustento vigoroso para estrategias, actualizaciones
y_evaluaciones del propio contenido de la polftica cultural.”
(Plutarco Cisneros, director del Instituto Otavalefio de Cultura).
“La dependencia cultural se expresa en la imposicién de
doctrinas polfticas desde el exterior, en la imposicién de teorfas
econdmicas, en la imposicion de valores culturales, en la
imposicién de wusos, costumbres, apetitos y ansias de consumo,
en general, en la modelaciém de un tipo dado de sociedad que
no es la expresibn cultural verndcula de nuestros puebfﬂs,
sino que es la imposicién desde el exterior. . .”

“Este proceso de dominacién cultural de los Estados fuertes
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sobre los débiles, ha formado lo que yo he lamado un
sistema cultural transnacional.” (Rodrigo Borja, director de
la Izquierda Democratica).

“No podemos nosotros tedricamente, mediante una simple
abstraccién, decir lo que es, o lo que debe ser nuestra cultura,
si no penetramos muy profundamente en el vientre histérico
del Ecuador a través de las diversas disciplinas y clencias se
nos puede permitir hacer una direccién. No podemos elaborar
una polftica cultural, si no sabemos de dénde venimos y
tampoco plantear a dénde debemos ir."”

“Debemos luchar porque en el pafs exista libertad intelectual,
En el siglo pasado vivimos el dogmatismo del catolicismo. Yo
me temo que estamos cayendo hoy en dia en el dogmatismo
del marxismo, que se presenta como una mh'gl'éﬂ, con
muchas de las caracteristicas que tuvo el catolicismo.”
“Si nosotros queremos crear una cultura nacional, debemos
crear antes un pensamiento puffﬁfu, urd _fi'fn.i-‘ﬂffa, una ciencia,
tenemos que crear todo eso; y, ﬁard todo ello, un requisito
esencial que es la libertad inte sctual,” (Oswaldo Hurtado,
director de la Democracia Cristiana).

“Luego la ensefianza. Qué ensefiar y cdmo, solamente podra
decirnos la investigacién cientifica de nuestra realidad, de
nuestra  juventud, de nuestras necesidades, enseflar como
hasta ahora hemos enseftado, sin investigacion, es realmente
autofagia cultural o alienaciéon.” (Julio César Trujillo, director
del Partido Conservador Progresista).

“Pero, jqué ocurre? Ocurre que esas elaboraciones tebricas
son el fruto de wn proceso de produccién de conocimientos
que no ha tenido lugar entre nosotros, sino en las metrpolis
econbmicas, que son también metrépolis culturales. Somos,
pues, receptores de conocimientos, no creadores de
conocimientos.”

“Para que no nos veamos forzados a usar las cdtedras de la
universidad como meras cajas de resonancia de las ideas
de los modelos tedricos y técnicas de los centros metrﬂpﬂﬁ{
tanos, nos hace falta dar un paso a un proceso de creacibn
de nuestros propios modelos tebéricos.” (Simén Espinosa,
director de Desarrollo social de la Universidad Catélica).

R
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“El afan de culturizacion o de cultura del Ecuador, se ha
concentrado indudablemente, en una instituciéon que leva
este nombre; Casa de la cultura Ecuatoriana. Se quiere allf
hacer algo, algo que tiene que ver con la cultura. No creo
que fenga que ver con la cultura esa primera imagen que
se presenté de la Casa de la Cultura, como hosteria a la
que llegaban los intelectuales y tomaban un tinto, un café
y con una frazada se dormfan en una camilla que encontraban
por all{”.

“El hecho es que el anhelo, el deseo permanente del Ecuador
de culturizarse, se ha concretado en esa institucion. Una
imstitucion e ha caldo, no solo E.‘Hu, como mucha.&‘, yo
creo  que .rlq pafs, yo creo que Latinoamérica, en un error,
si me atrevo a mencionar como error, ha caldo en un
sofisma. Se entiende por cultura eminentemente el intelec
tualismo. En  otros términos, hacer libros, leer libros,
publicar libros y libros y mds libros.” Juan Viteri Durand,
rector del colegio nacional "Gabriela Mistral”).

“ ..espero que se me de la oportunidad de precisar las
ideas bdsicas que he pretendido esbozar en tormo al tema
planteado: la idea de que un ré[gl'nwu, un sisterna 0 una
situacién histdrica que propicia el libre juego de la capacidad
creadora del hombre —:Lerh{mibre-frn:ﬁul'duu y del hombre-grupo—,
es un régimen, un sistema o wuna situacion histérica que
propicia e% progreso en las Ordenes sustanciales de la vida,
y, la idea de que esa Cﬂ}?dtllifﬂd creadora de los individuos
ylo del grupo, estd condicionada, fatalmente, por factores
que no pueden suplirse artificialmente, por muy revolucionario
que sea el empefto que se ponga para lograrlo.” (Blasco
efiaberrera, subdirector de la revista “'Vistazo"').

“E¢  menester incentivar, dirigir y coordinar; incorporar
como instrumentos bdsicos del desarrollo cultural a todos
los medios de comunicaciém social.”

“Al establecimiento de wuna Polftica Cultural Nacional, ha
de seguir el de una estrategia; es decir, la traduccién de los
objetivos  politicos en términos operacionales.” (Herman
Rodrigyez Castelo, miembro de la Academia de la Lengua).
“Por eso las clases dominantes ecuatorianas, no necesitaron
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nunca e una p:JHﬁm cultural, Porque nunca  necesitaron
convencer. Salfa mds barato vencer a la bruta. Un pﬂiicfu
es wds barato que un intelectual. Un oficial de ejército,
mucho mds _f;:fn'.ir j{: instalar que un instituto ele investigaciones.”
Y hay que defender la autonomia de la investigacion social,
aun  §i esa  aufonomia srli_\rm'ﬁca la pﬂbrezu mdas  exirerma.
Porque, hasta que no tengamos las riendas del Estado en
nombre del pueblo, todo aporte estatal vendrd viciado
con el contenido de clase de ese Estado. El Estado no es
un mecenas, al margen de las clases, sino un instrumento de
la lucha de clases. Y no habrd gobierno que financie su
propio  funeral.” (Pedro Saad Herreria, investigador de
problemas sociopoliticos).

“Por wuna politica cultural autémoma, debemos entender
nosotros el alcance de los wiveles de desarrolle  cientffico,
literario y artfstico de los paises desarrollados. Que la
utilizaciom vy empfe{; de los recursos intelectuales estdn al
servicio de los intereses nacionales, basados en una auténtica
democracia en donde no haya explotacion del hombre por
el hombre. Que la bisqueda de los frutos de esa polftica se
orienten  a la ur{gi:—mfﬂ:’ud creativa  de  nuestra América,
recogiendo los aportes de nuestro ;J:u‘a:fu indio y mestizo."
(Camilo Mena, rector de la Universidad Central).

“Lo  fundamental, lo primm‘ﬁf:}i!, de donde brota la politica
como un producto de la cultura es la Cultura; y rmwzha mas
gue la Politica es la Cultura en todos los sentidos.”

“La Cultura ¢s una expresion libre, es una expresion espontdnea
{ue wno necesita de Ihlm‘.ﬂs, sing  que hace de sf misma la
pauta.” (Herman Malo, rector de la Pontificia Universidad
Catélica del Ecuador).

“Estas efl'sirm:.'l'cl'omfs conficren a nuestra entidad un cardcter
en cierto modo ej.:-'mpf::r, con respecto a los Institutos de
Cultura de otros paises. En efecto, la personerfa que se le
ha reconocido su  principio autondmico permiten que el
proceso r:u!'i.‘ura[y cuya direccion se le ha confiado cuente

con la mds amplia libertad para acoger la aspiracién de
todos los sectores y para hacer una obra que se proyecte sin
limitaciones oficiales de ningin  orden. Su  jurisdiccién
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tacional o heeln il - i '
mi”:;-n: J:‘_J .ujc‘::;“fu}n.rhfc .f..-. jffu..l'umm de filiales wn bnes, departamento prehispanico tardio de Chiu-Chiu", por Carlos
(Galo René ;’;i';; {{iir:;-i‘; ‘J':‘IJ’UI'IHLE'M del territorio ecuatoriang, Thomas Winter, "La familia vy su estructura de poder: estudio
M st 1 ' Lr.{‘_}'rﬁa““:mdj de la Ca:.a de la Cultura), descriptivo en el Gran Santiago', por Maria de la Luz Alvarez,
Catlda. P {,-{:m ,;”Fm”"“”rm en cualquicr tipo de planif; “Consecuencias del alcoholismo en la prictica del canto
iuf-.f.r"; -1’r mq-”{h !,U:r .” pn*r:*n‘r’m de sacar a la cultura de s | tradicional”’, por Manuel Dannemann y Jorge Sapiain;
b v e : } o F“‘-"‘” bits P”P”I{dn-_-.; s¢ pueide caer ey | “Antropologia Fisica de Chiloé (Explicacibn preliminar)”,
ﬂ’H'nJ"Str&IiEi' e}’e dljca;mﬁ‘”l;‘b?;;“}’ cultural.” (Fernando Dobronsky, por Juan R. Munizaga; “Dermatoglifos en comunidades rurales
A a/. de Chiloé”, por Ester Mateluna G. e Isabel Avendafio. * Andlisis
Pi Srn irbeitane . . de seis caracteres genéticos en poblaciones rurales de Chiloé",
i gn i pm':mer: dznns,a pues, las farmu]ac1unes tedricay | por Esther Mateluna G. y Ximena Vivanco W., “Microevolucién
ek Sfnttics: B awoiers drunca. Y aleccionadora —por no en poblaciones rurales de Chiloé”, por Juan R. Munizaga;
eXponer criterios diversos nciuci dI’EI.In_u‘ 4 tantas personas para "Grupos sanguineos en comunidades rurales de Chiloé"”, por
. ; - a8 veces opuestos T T e

miés valioso— sobre politica cultural P y por ellg :‘:&I;r;icitco ?:;:f:l—z G.; "Visién Araucana de la Conquista”, por
El articulo de Maria Antonieta Benavente Aninat constituye
k. DLE ! un informe preliminar acerca del poblamiento del periodo

temprano del sitio Chiu-Chin ubicade en la sequnda regidn en

la provincia de El Loa. La autora se refiere a caracteristicas

Revista Chilena de Antropologia :inel'diﬂt a'n;lii-iruales v l:dull.urahlza,l 13(!&[11&5 contiene  un  analisis

No.1. D ¢ R L | el material litico encontrado en el sitio,

Uniue;si;;};g:rgi?j:ﬂ de Antropologia, Facultad de Ciencias Humanas : El trabajo de José Berenguer Rodriguez constituye una

Santiago, Chile, 1978 revision a la tarea investigativa realizada en torno a la cultura
Tiwanaku y su influencia en la cultura chilena,

172 pp.
. Tom D, Dillehay y Américo Gordén publican un  analisis
I : - ) |  del material litico excavado en Padre Las Casas, Provincia de
articuﬁs:reﬁ]?éiiu?gﬁ;? & zd;{].ammglz?gfa contiene los siguientes Cautin y analizan un total de 154 objetos.
por Maria Antonia E'Eﬂﬂ‘l’&];]le-pﬂ'llﬂ % agroallf;_t.ram = temprano”, La investigadora FElena Duran 5. contribuye con un estudio
Chile vision retrospectiva"’ me J DI;;OblEmatma 11“;:-"31{}' en tipolbgico de ceramica del sitio Padre Las Casas, Provincia de
“Estudio del material litic “renguer odriguez; Cautin,
provincia de Cau“-nr = lelt:_mj b Excé‘;]i?ﬂ,, en Padre ‘Lﬂﬂ Casas, k Américo Gordén realiza un  detallade estudic acerca de
y Tom D. Dillehay . Estu diigs I&’E Y Et: POE "'I;m'js‘“"iﬂ dC;Dl"dﬁn una urna y una canoa funerarias encontradas en Padre Las Casas,
Padre, provincia del WPOS Cer Tmm e ;itio Provincia de Cautin,
Durdn S.; “Umna vy C:;-::é:. fIx Rf&gmn, Chile”, por Eliana El trabajo estd ilustrado con fotografias y dibujos.
excavada en Padre Las Cas;meranas.‘ L_F"a *FUIIUI‘EF doble { El articulo de Rubén Stehberg L. es un estudio preliminar de
Region, Chile”, por Américo s'G pgowx.mm“ fie Cautin, IX los resultados obtenidos al fechamiento radiocarbénico realizado
RC 14 de los f::uehlcs portadores demr:e?:r'nic anf;us fechados sobre muestras de tres yacimientos cerdmicos de la zona central
de Chile”, por Rubén St 7 4 en zonalcentral de Chile.
ehberg L., “Estudio arqueolégico  del Carlos Thomas Winter nos ofrece un estudio argueolégico
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acerca del poblamiento prehispanico tardio de Chiu-Chiu.

El estudio realizado por Marfa de la Luz Alvarez constituye
un valioso aporte al conocimiento de la estructura de poder gy
la relacibn de matrimonio de los estratos sociceconémicos bajq
y medio de la ciudad de Santiago. Los resultados de dicho estudiq
son: "i) una fuerte tendencia hacia la estructura igualitar,.
ii) ‘una relacion entre el éxito del matrimonio percibido por 14
mujer y la estructura igualitaria: iii) una relacién entre el poder
polarizado en la mujer y el mayor consumo de alcohol del maridg"
(pdg. 105) Una conclusibn importante que infiere la autora da
su estudio es que los resultados muestran que la estructura
‘machista’ tan atribuida a los pueblos de Ameérica Latina no se
presenta en la muestra estudiada. Por el contrario, existe una
marcada tendencia hacia la estructura igualitaria.

El articulo de Manuel Dannemann y Jorge Sapiain se refiere
a las proyecciones del alcoholismo en el canto tradicional
especificamente analiza el canto a lo pueta que es el “uso de
composiciones hechas en décimas, de estilo épico-lirico, asuntos
multiples y  funcién festiva o ceremonias cantadas con
acompafamiento de guitarra o guitarron”  (pdg. 112). Se
considera este tipo de canto como ‘el fenomeno poético de
mas alcurnia del folklore chileno ¥ su ejecucién compete preferen
tementer a los hombres" (pdg. 112); y la cueca gque es una danza
de pareja suelta, con pafiuelo, de funcién primordialmente festiva
e intenciébn de conquista varonil Musicalmente consta de un
solo periodo con dos frases, binario o ternaric, o de alternativa
dﬂ, ambos” (pdg. 112). Los autores del citado articulo concluyen
:zfn‘nundu que “el deterioro orgdnico causado por el alcohal
influye en la conducta cultural tradicional, produciendo una
disfuncionalizacién de la cueca y del canto a lo pueta pero
confiriéndoles a la vez, una refuncionalizacién '’ (pdg. 113). :

_Juan R. Munizaga, jefe del proyecto de antropologia fisica
escribe cuatro trabajos realizados para un informe que no se
publico en 1967. Dichos trabajos se refieren a aspectos de la
antropologfa fisica de la provincia de Chiloé, especialmente de

su Isla Grande. Los articulos son los siguientes: ''Dermatoglifos
en comunidades rurales de Chiloé”, por Esther Mateluna G. y
en poblaciones

Ximena Vivanco W.: “‘Microevolucién rurales

!
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contemporaneas de Chiloé"”; por W. R. Munizaga; “‘Grupos
gangquineos en comunidades rurales de Chilné"”, por Arnalde Niafez.
Horacio Zapater contribuye a la revista con un trabajo acerca
de la visidbn araucana de la conquista. Presenta alqunos materiales
que permiten comparar la conducta mapuche con la de otros
pueb]m americanos, pero las diferencias son notorias; a) una
mentalidad gquerrera: el valor del mapuche se manifestd en la
guerra del arauco, dicho wvalor tiene fundamentacion religiosa.
b} Manifestaron una visidn realista de la conquista v de los
espafioles, no los consideraron como seres sobrenaturales como
los concibieron otros pueblos; ¢) Hicieron radicar el poder de
los espafioles en las armas que llevaban, las cuales asociaron
con espiritus guardianes; d) No sufrieron el trauma de la congquista
coma otros pueblos indigenas. Concibieron la guerra comao algo
magico.
La Revista Chilena de Antropologia contiene varios articulos
en su mayoria dedicados a aspectos arqueolégicos de la cultura
chilena, a través de los cuales es posible, ademds del conocimiento
de dicha cultura, el de la calidad cientifica de las investigaciones
que se realizan en aquel pais del sur,

0.C. D, M.

Middle American Anthropology

Directory, Bibliography a Guide to the UCLA Library Collections
Eileen A, MacGlynn

Latin American Center and University Library

University of California, Los Angeles, UCLA. 1975

131 pp.

En esta publicacion se lee un importante trabajo de Eileen
McGlynn, que inicia una nueva serie de las guias para las colecciones
latinoamericanas de la biblioteca de la UCLA.

El contenido es el siguiente: Introduccién: donde la autora
explica el propésito de esta quia y la forma en que estd organizada,
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describe asimismo, brevemente, las colecciones que se encuentrag
en la biblioteca UCLA.

Seccion 1@ se titula Investigacion Antropolégica Mesoamericang
(Middle  American Anthropological ~Research), Directorio  de
Mayores Aportadores (A Directory of Majors Contributors). Se
refiere a todas las personas o instituciones que han hecho log
mayores aportes a los estudios sobre el drea mesoamericana,
Se divide esta seccién en dos partes:  individuales e instituciones

En los casos de personas, cuando se refiere a autores contem.
pordnecs, se consigna la siguiente  informacién: fecha de
nacimiento y de muerte, nacionalidad o pais en donde se nacionalizg
el grado académico obtenido y fecha en que se gradud e
institucién que se lo adjudicéd; las instituciones con que esti
relacionado, las investigaciones realizadas, sus principales editores
y las publicaciones representativas. Para los casos de personajes
historicos, como cronistas o conquistadores sélo se consignan
fechas de nacimiento, muerte ¥ nacionalidad,

Las instituciones estan divididas a sy vez en internacicnales
y extranjeras y por nacionalidad: Costa Rica, Guatemala, Honduras,
México, Nicaragua, Panama y El Salvador. Aqui se consigna fecha
de fundacién, fundador o fundadores, direccién actual, actividades
principales y publicaciones.

Seccion II: Sources on Middle American Anthropology.
(Fuentes de 1Ia Antropologia Mesoamericana). Esta seceion
pretende indicar de manera eficiente los tipos de bibliografias
y trabajos que se refieren a la antropologia en general y a la
antropologia mesocamericana en particular vy se divide en:
Referencias y bibliografia: Diarios, Series y Documentos; Libros
selectos y monografias y Libros raros y materiales no bibliograficos.

El apartado sobre Referencias y Bibliografias contiene:
Bibliografia general, Diccionarios, Enciclopedias v Directores
Bibliograficos, trabajos sobre geografia, directorios de instituciones,
Guias de colecciones, Catdlogos de colecciones, Bibliografias
de trabajos de referencia y bibliografias; Bibliografia de series
Y publicaciones gubernamentales: Bibliografias generales para
Latinoamérica, bibliografias generales de Mesoamérica; Bibliografias
antropologicas, Bibliografias antropologicas de las Américas ¥
Bibliografias antropoldgicas de Mesoamérica.
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En la parte que se refiere a los diarios, series y ::E{Juument_t?s,
se trata de ordenar pricticamente la gran Calnl:idad de informacion
antropolégica que se dan estos tipos de publicaciones. ‘

En la division de libros selectos y monografias, la autora
proporciona una seleccion  alfabética de autores signifin::atlwcns
dentro de la antropologia mesoamericana en la parte que titula
An Alphabetical Cheklist y en la parte A GEngraphnI: and
Chronological Survey, ofrece un listado de autores, con indica-
cibn del nimero que se les ha dado en las partes antenore‘s de
esta obra, divididos en Antropologia mesoamericana, colecciones
y sumarios. Meéxico Septentrional: periodo pre-europeo, de
conquista y colonial; siglos XIX y XX Mesaamf{r]ca Dcmd_emal,
Mesoameérica oriental y Ameérica Central, divididas en iguales periodos.

En la ultima parte de la Seccion 11, la autora infc:urm.la que en
la Biblioteca de la UCLA, ademis de todas las publicaciones
mencionadas en las partes anteriores de esta seccion, se encuentran
también obras consideradas como raras y materiales no bibliograficos
como fotografias y archive etnomusicologico.

Esta obra se constituye en un trabajo bibliografico dg alta
calidad cientifica muy completo, que evidencia una actividad
metddica y precisa. Es ademds una fuente de gran valor para el
conocimiento de las instituciones que en Mesoamérica se dedican
a la investigacion antropolégica, de las puinca{:ionles y lu}s_lauta_rels
que se han dedicado al estudio de esta drea, mformaclmr} atil
no solo para quienes pueden manejar directamente la B_lhhc-teca
de la Universidad de California, sino también para quienes en
otros paises de América nos dedicamos a la investigacion en

antropologia.
AR P
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Journal of Latin American Lore
UCLA Latin American Center
Volumen 4, Niimero 1

Los Angeles, 1978

146 pp.

El contenido de este volumen es el siguiente: “The loom of
life: a Kogi principle of integration”, por G. Reichel Dolmatoff-
“The bag with the ruffled top: some problems of identification
in Moche art”, por Elizabeth P. Benson; “The cult of Benito
Juarez", por Daniel J. O'Neil, “The Duty 9 win'Ehecatl.
Quetzalcoatl” in the mixteca pict cals”, por H. B. Nicholson:
“The year 1 Reed, day 1 alligator: a mixtec metaphor" FCITI
Jill Leslie Furst, “Revolutionary cinema and the self-reflections
on a dissappearing class”’, por Albert L. Michael: “Dialectics and
Textuality of Class Conflict”, por Thomas M. Kavanagh.

El articulo de G. Reichel-Dolmatoff se refiere a la elaboracién
de tejidos y sus implicaciones mégico-religiosas en los indigenas
Kogi de la Sierra Nevada de Santa Marta en el norte de Colombia,

Elizabeth P. Benson trata acerca de un tipo particular de
bolsas que aparecen en la cerdmica de la cultura mochica gque
floreciera en el siglo VII a.c. en las costas nortes del Pert1.

El trabajo de Daniel J. O'Neil se refiere al “cultc a Benito
Judrez", figura politica cuya popularidad es enorme en la
repiblica mexicana. El autor opina que su culto ocupa el segundo
plano en la vida del pueblo mexicano, después del de la virgen de
Guadalupe.

H. B. Nicholson de la Universidad de California se refiere
a la aparicion del dios de la vida y el viento Ehécatl-Quetzalcoatl
en la pintura mixteca. Ilustra el articulo con varias reproducciones
de pinturas mixtecas.

El trabajo de Jill Leslie Furst aporta valicsos datos para el
conocimiento de la prehistoria mixteca.

El articulo de Thomas M. Kavanagh interpreta el significado
de la pelicula “Memories of Underdevelopment” como ‘la
historia de una élite en disolucién, una élite alienada de las
m;mo;lidades de su ciencia, una élite forzada, por circunstancias
historicas, a reconocer su habilidad para genera ‘elitelore’. ..
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(pag. 135).
La revista resefiada contiene varios articulos de autores

estadounidenses cuya lectura es de utilidad para el conocimiento
de la cultura popular latinoamericana,

0.C. D. M.

América Indigena

Instituto Indigenista Interamericano
Vol. XXXVIII

Meéxico, 1978

256 pp.

En el presente volumen de Ameérica Indigena hallamos los
siguientes articulos: en la seccion Editorial, se informa que el
Consejo Permanente de la Secretaria General de la Organizacion
de los Estados Americanos ha constituido un Grupo de Trabajo
para el estudic de la Resolucion sobre accidn indigenista
americana, presentando un breve esquema de los provectos
de trabajo v las actividades a desarrollar,

En la seccion Antropologia Social, encontramos los siguientes
articulos: “"Comunidad Indigena y descendencia”, de Juvenal
Casaverde, donde el autor se aproxima a estudiar y demostrar
que las relaciones tanto a nivel individual como de comunidad, en
el drea andina, estan basadas en los lazos de parentesco; este
proceder, indica el autor, podria encaminar la creacibn de un
modelo alternative que pueda explicar de modo claro la
estructura social y politica de la comunidad andina; a continuacién
se recogen las diversas opiniones vertidas al respecto por autores
que han investigado el tema.

Luego tenemos “El contexto cultural de la coca entre los
indios Kogi", de Inés Ochiai. La autora describe el uso de la
coca entre los Kogi, indigenas de la Sierra Nevada de Santa Maria,
Colombia, indicande que el consumo de la misma se relaciona
profundamente con las actividades sociales y religiosas de los




—ﬁ——

278

iljdfgenas, por lo que cualquier prohibicién legal de su uso,
sin tomar en cuenta este factor, conduciria totalmente a |a
destruccion de la vida indigena v su cultura.

De Miguel Hangel Gonzilez se incluye “jdentificacién de
la cultura itatefia”, articulo que contiene una relacién historica
de esta cultura que se asienta en San Luis el Palmar, Argentina
que limita al norte con Paraguay, una descripciéon de la situaciér;
actual, con particular atencién en la economia.

“Tribal government and indian self-determination”, de
Roberto Lafollette Bennett, es un trabajo que presenta
brevemente un panorama histérico sobre cémo los indios de
Norteamérica, a través del tiempo, han ido perdiendos sy
independencia y su capacidad para decidir por si mismos sus
destinos, cémo actualmente varias comunidades estan trabajando
por recuperar sus derechos de autodeterminacién, presentando
al final un esquema de organizacion para estas comunidades
indigenas, que abarca todos los aspectos de la vida: la economia
lo social, la educacién, la politica, ete., esquema gque pnrs'rmitiri‘ar
aleanzar la autodeterminacién.

De Enriqueta Davis y Fredy Enrique Blanco se incluye el
articulo “El problema del indio en Panama"”, donde los autores
revisan brevemente las politicas indigenas que han habido en
Panamd, puntualizando que toda actividad de este tipo debe
estar encaminado a garantizar la continuidad de la cultura indigena,
incluyendo su habitat tradicional.

En la seccion Arqueolégica, tenemos de B. L. Turner I,
el articulo titulado “Agricultura prehistérica intensiva en las
tierras bajas de los mayas', donde se examinan nuevas evidencias
de agricultura maya intensiva por medio de terrazas y de roza,
encontradas durante una investigacion realizada en 1973 en el
sur de Campeche y Quintana Roo, en México.

En la Seccién Ecologia, el articulo ““El saqueo v la destruccién
de los ecosistemnas selviticos”, de Héctor Martinez, nos pone en
alerta respecto a que la contaminacién y el mal uso de los recursos
naturales estdin a punto de destruir los propios recursos na-turales,
tal y como ha ocurrido en dreas de la region amazdnica, indicando
que la necesidad de centros poblacionales, gue son mal
planificados, tamhién contribuyen a la destruccién del nicho
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gcologico. De  Anibal Patino tenemos el trabajo denominado
“Impacto ecologico, estudio sobre un caso en Colombia", que
informa sobre las grandes calamidades econdmicas, ecolbgicas y
sociales que ha producido la instalacibn de wuna industria
explotadora de azufre en la comunidad de Puracé, en el valle
del Cauca, en Colombia.

En la secciobn Desarrollo Integral, de Natalio Kisnerman,
leemos “‘Una experiencia de promocién comunitaria en tierras
mapuches”, donde el autor relata una experiencia tenida de
1968 a 1970 en la gue se tratd de integrar una comunidad
mapuche, en Villa Lanquin, Rioc Negro, Argentina, al desarrollo
nacional, indicando que los resultados de tal trabajo fueron
positivos. Continta James C. Sabella, con "Pescadores precarios:
modernizacion tecnolégica y cambio social”, en el que el
autor trata los problemas de proteccion y promocion de los
pescadores peruancs, poniendo énfasis en la incorporacion de
técnicas modernas a la antigua actividad pesquera, Incorporacion
que debe llenar un minimo de requisitos para brindar a los
pescadores beneficios importantes, sin destruir otros aspectos
de su vida tradicional.

En seguida estd el articulo "El enfoque integral en el
desarrollo de las comunidades rurales', de José A. Cuéllar, que
trata de contribuir a la comprensibn de las necesidades de las
comunidades rurales de los paises en desamrollo que son mas
urgentes y a indicar cual seria un posible método para incorporar
a las mismas al desarrollo nacional.

"El campesino-artesano en el Peru', de Jose R. Sabogal
Wiesse es un breve estudio de este sector del campesinado, en el
drea andina.

En la seccion Antropologia Econémica, este volumen incluye
“El capital comercial y la usura”, de Guillermo Foladori, en el
que el autor demuestra la gran importancia que tiene el capital y
los intereses para el entendimiento de la produccién comercial.

En la seccion La novela indigenista, Seymour Menton escribe
“El indic y las corrientes literarias', que es un pancorama muy
general de la novela indigenista, explicando que desde el inicio
de esta corriente, a mediados del siglo XIX, el tema ha sido
casi siempre el indio, explotado sin misericordia por el blanco o
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por el mestizo, temdtica que ultimamente ha cambiado, dandg
paso a un interés ya no por los conflictos entre razas, sino por
la lucha de clases en los centros wurbanos, temas que  sop
sobresalientes en los ultimos afios en la novela latinoamericana

Al final del volumen aparecen las Resefias, el Film Reviy
y los Libros Adquiridos.

Leemos, pues, en esta revista, un valioso aporte mas a log
estudios del indigena americano.

A.R. P

Cuadernos Antropologicos

Instituto de Antropologia de la Universidad Veracruzana
No. 1, mayo de 1978

Veracruz, México

Contiene: dibujos

78 pp.

El aparecimiento de una nueva publicacitn en el campo de
las ciencias sociales latinoamericanas siempre es alentador, en
particular dentro del 4dmbito de la antropologia latinoamericana
en la cual la teoria y la metodologia ain estdn en proceso de
formacion.

El numero 1 de Cuadernos Antropoldgicos del Instituto
de Antopologia de la Universidad veracruzana viene a sumarse a
ese vigoroso auge que hoy tienen los estudios antropologicos
en los palses mesoamericanos.

Como lo indica en su presentacién el arqueclogo Alfonso
Medellin  Zenil, director de la unidad interdisciplinaria de
antropologia e historia de dicha casa de estudios superiores,
este boletin “tiene el propodsite de informar de las actividades
del grupo de investigadores que, de modo permanente o
temporal, trabajamos en la Institucion". Agrega también que “es
proposito firme (...) hacer los esfuerzos necesarios para cumplir
cada vez mejor a la difusién del conocimiento de la cultura
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creada por el hombre de Veracruz, en cada una de las fases de
su brillante devenir historico’.

El primer articulo se debe a Alfonso Gorbea Soto sobre
“El proceso de Congregaciébn en  Chumatlin,”  estudio
microantropologico  relativo a la reduccion -0 congregacion
en pueblos a los indios que en las postrimerias del sigle XVI
sufrieron las poblaciones sujetas a la cabecera de Chumatlén,
actual municipio del Estado de Veracruz, México. Analiza
la problematica antropologica de la reduccién a través de un
documento del Ramo de Tierras localizado en el Archive
General de la Macion, Después de examinar algunos Ffactores
econdmicos vy sociales que incidieron sobre los pueblos de
Chumatlan, llega a la conclusibn que “tres cosas muy destacadas
determinaban la vida de la Nueva Espana durante el prime:
siglo de la Colonia: lo religioso, lo econdmico y lo legalista’
Por una parte la evangelizacién que permitié a los indios de
Chumatlan '‘una vida material mejorada en muchos aspectos,
ademds de wun porvenir espiritual de mayores beneficios"
En cuanto a lo econdmico, de acuerdo al autor, el indic no
cambié muche de status después de las reducciones. Cambia
de sefior, pero no de obligaciones.

La legalidad esta representada segun Corbea Soto, en todos
los actos de la corona vy  sus representantes en Ameérica, El
cambio  aculturativo, asimismo, alcanza su  culminacién a
finales del siglo XVL

“La cerdmica blanco y negro por coccion diferencial en
Tres Zapotes, Santiago Tuxtla, Veracruz, Meéxico vy sus
implicaciones espacio-temporales” de Ponciano Ortiz  Ceballos
nos ofrece un enjundioso ensayo de cardcter descriptivo de la
cerdmica encontrada en el sitio arqueclbgice Tres Zapotes.
El articulo contiene la siguiente conclusién: ‘el tipo ‘blanco
y negro’ tiene, en Tres Zapotes, una larga permanencia, que
se inicia en el Preclisico Medic para continuar hasta el
Postocldsico y el Clasico Temprano, pero presenta cambios
de estilos a través de ese tiempo, tanto en la pasta como en
la forma y la decoracion”. Numercsos dibujos ilustra el
ensayo. En seguida, Gilberto Bermudez Gorrochotegui escribe
sobre “La cafla de aziicar y Santiago de Tuxtla." El autor realiza
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antes de analizar el problema de la cana de azlcar, un Interesanty
recorrido  histérico desde la época prehispdnica hasta la &poca
colonial en la regibn de Tuxtla, asi como estudia pormenorizad,.
mente la introduceion de dicho producto a México, ¥ Centry
su atencion en el examen de un ingenio de cafa mandado

construir por Herndn Cortés en Tuxtla a principios del siglo XVl
Desarrolla su tema en base a Ia importancia que tuvo para |
economia de la regibn de esa época el mencionado ingenio,
hasta que "en los dltimos afios del siglo XVI, el ingenio de

azicar habia venido a menos, al punto de llegar a extinguirse

solo los ganados continuaban multiplicindose v las pieles
constitufan el principal articulo de exportacion”, concluye
Bermidez Gorrochotequi. De  mucho interés  constituye g
trabajo de Fernando Winfield Capitaine ‘‘Peregrinacion ¥ cultg
alrededor de un eristo negro’, ya que nos permite formarnos
una idea de la extensién y difusion del culto a los cristos
negros en Meéxico. Cristos de “raigambre americana" —sequn
el autor- ya que las otras imdgenes buriladas de Cristo la
representan como 4rio o caucdsico, de evidente herencia europea,

Por otra parte, el autor plantea la conexion de este
culto con tradiciones de origen prehispdnico, y realiza ung
excelente  descripcian etnografica de a peregrinacién  hacia
el santuario del eristo negro. Segin  Winfield Capitaine v
Carlos Navarrete —quien también se ha interesado en el tema
su culto se extiende desde lag regiones de habla hispana de
los Estados Unidos hasta EJ Salvador en Centroameérica. FJ
estudio de los cristos negros, dice el autor, es importante
porque permite reconstruir las rutas comerciales que se segufan
en la época prehispanica.

Finalmente, Jaime Ortega Guevara escribe “A  propésito
de la evoluciéon” donde toca, en forma sintética, pero profunda,
todo lo relacionado con el nacimiento del homo sapiens hasta
los albores de la historia. Muy acertadamente apunta el autor
que para los estudios de prehistoria no solo hay que tomar en
cuenta los aspectos paleontologicos, sino también los factores
sociales y la accién del hombre, ‘'ya que en base a ésto puede
sugerirse  un  proceso  de mutacion-seleccion dirigida,
ocasionando  un

quebrantamiento  de  nuestro patrimonio
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genético normal”, por lo tanto, hay que anin}itjr. que el hombre
de Meanderthal no era sustancialmente diferente al  hombre

actual, 0
Tradiciones de Guatemala se complace en resefar este primer

numero de Cuadernos Antropolbgicos v desea larga vida a esta
nueva publicacidn antropolégica.

C.A. L. F.




